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KOSZONETNYILVANITAS

Amikor befejeztem a disszertaciémat, gy dontdttem, hogy nem
irok koszonetnyilvanitast, ugyanis a szoveg leadasa még nem
jelentette a folyamat végét, lezarasat. Tudtam, hogy a doktori
védésig még nagyon sokan fognak hozzaszolni, tanacsokkal el-
latni, f6ként, ha esetleg kés6bb megjelenik a szoveg konyv for-
maéjaban. Igy is tortént. Eppen ezért, most szeretném mindenki-
nek kiilon megkdszonni az elmult években nyujtott segitséget.

Rengeteg halaval tartozom témavezetomnek, Rosner Krisz-
tinanak, aki javaslataival segitett, terelgetett a disszertacioiras
egész folyamata alatt, és sokat beszélgetett velem, még ha na-
gyon tavol is voltunk egymastol térben. Kiilon koszdnet illeti
Kiss Gabriellat, aki mindig Gjabb és tjabb elemzési szempon-
tokkal latott el, nemcsak a disszertacioiras, hanem mar mester-
képzésbeli tanulmanyaim soran is. Opponenseim, Duré Gy6z6
és Imre Zoltadn szamos hasznos tandccsal lattak el, és olyan ész-
revételeket tettek, amelyek jelentésen segitik tovabbi kutatasai-
mat. Dur6é Gy6z6t tovabbi koszonet is illeti, amiért mindig ren-
delkezésemre allt és all most is, ha barmilyen japan szinhazzal
kapcsolatos kérdéssel fordulok hozza.

Kiilon 6rom volt szamomra, hogy sokan olvastak és vélemé-
nyezték a disszertaciom egészét, illetve még az iras folyamata
alatt a késziild szoveg egyes részeit. Igy nagyon koszonom az
idejét, energiajat és tanacsait Dénes Mirjamnak, P. Miiller Péter-
nek, Sapi Dalmanak, valamint Antal Klaudianak, Antal-Bacsd
Borbalanak, Karsai Gyorgynek és Kodsz Istvannak. Koszonok



KOSzZONETNYILVANITAS

tovabba minden, az évek soran nyujtott segitséget Czibula Kata-
linnak, Cseh David Sandornak, Gajdé Tamasnak, Maté Zoltan-
nak, Schuller Gabriellanak, Timar Andrasnak.

A disszertacié konyvvé alakitdsa soran felbecstilhetetlen se-
gitséget kaptam Erdélyi Agnestdl és Laczké Krisztinatdl, akik-
nek ezuaton is szeretném megkodszonni onzetlen munkajukat.
Orok haléval tartozom Dul Hedvig tandrnének, aki megszeret-
tette velem a torténelmet, és ezaltal nagyon fontos szerepe volt
abban, hogy ez a konyv létrejojjon.

Oszintén koszonok minden tdmogatést és segitséget csoda-
latos sziileimnek és nagysziileimnek, az 6 odaadasuk és szerete-
tiik nélkiil ez a szoveg sosem jott volna létre. Es végiil koszonok
mindent, mindig Ferinek.
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BEVEZETES

Kawakami Sadayakko (1871-1946), Matsui Sumako (1886-1919)
és Hanako (1868-1945)' a japan szinhaztorténet megkeriilhetet-
len alakjai. Bar kortarsak voltak, teljesen masképp gondolkodtak
a szinhazrol, a nék helyzetérdl és szerepérdl a japan tarsada-
lomban, s egészen eltéréen definialtak sajat magukat is, ami
kiilénb6zé modon, de hatassal volt karrierjitk alakulasara
és tarsadalmi megitélésiikre. Ebben a kotetben tarsadalmi és
szakmai Ondefinicidjukat alapul véve e harom szinészné mun-
kassagan keresztiil vizsgalom a nyugati és a japan szinjatszasnak
a 19-20. szazad forduldjan bekovetkezett , talalkozasat”, mégpe-
dig az interkulturalis szinhdz elméleteinek a titkrében.
Sadayakko, akinek neve mellett ma a Kojien enciklopé-
didban a ,szinésznd” (joyi) meghatarozast talaljuk,” soha nem
akart szinészné lenni: palyafutasat gésaként kezdte, s élete je-
lentds részében a ,régi” Japan értékeit képviselte. Karrierjét és
hirnevét férjének, Kawakami Otojironak és tarsulatdnak ko-
szonhette. A Nyugaton és Japanban elért sikerei ellenére azon-

1 A konyvben a japan szavakra a Hepburn-féle atirast alkalmazom, részlete-
sen lasd a fiiggeléket. A gyakori és népszerti vezetéknevek sokasaga miatt a
japan szakirodalomban bevett szokas az egyes személyekre a keresztnevii-
kon utalni, igy én is élek ezzel a modszerrel. Japanban a csaladnév all eldl,
ezt koveti az uténév, igy, amennyiben nem angol szakirodalomrél van szo,
én is az eredeti sorrendet alkalmazom. Tovabba, ahol nincs kiilon feltiintet-
ve, ott a sajat forditasaim olvashatok.

2 Kojien, 6. kiadas, Iwanami Shoten, 2008, Kawakami Sadayakko szdcikk.
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BEVEZETES

ban csak akkor kezdett magara , valodi” szinészndként tekinte-
ni, amikor - tuljutva karrierje csucsan — 1908-ban megteremtette
a japan szinészn6képzés kereteit, és iskolat alapitott.

Matsui Sumako viszont mar fiatalkoratol kezdve tudatosan
késziilt a szinészi palyara, s nagy hangsulyt fektetett onrepre-
zentacidjara. O mér a ,modern” japan nd mintajat képviseli, aki
—noha soha nem jart Eurépaban vagy Amerikaban — egész mun-
kassaga soran nyugati tipust, professziondlis szinésznéként
definialta magat. Az emlitett enciklopédia rdla szo6l6 szocikke
igy kezdédik: ,szinészné az Gj drama [idején]” (shingekijoyii).?
Sumako neve tehat mar szorosan 0sszefonddik a nyugati érte-
lemben vett modern drama és naturalista szinjatszas megjele-
nésével Japanban. Emiatt Sadayakko és Sumako esetében el-
engedhetetlen az adott szinészndé munkassaga tiikrében a kor
néképének, a nd mint individuum megjelenésének és a japan
szinhaz modernizacidjanak az 6sszekapcsolasa, valamint ennek
az oda-vissza hatdsnak a bemutatasa.

Hanako gyermekszinészként és tizenévesen gésaként is ta-
pasztalatokat szerzett az eléadd-miivészetekben, miel6tt 1901-
ben mar egy kis japan tarsulat szinészndjeként Eurdpaba érke-
zett, ahol Loie Fullernek kdszOnhet6en ismertté valt. A Fuller
altal irt, az eurdpai néz6k szdmara eleinte egyértelmtien japan,
valdjdban azonban csupan sztereotip elemeket felvonultato,
,japanizalt” eléadasok f8szerepldje volt. Ezek azonban csak Eu-
ropaban voltak miikodéképesek, igy Hanako — Sadayakkdval
és Sumakoval ellentétben — Japanban nem lépett szinpadra, ha-
zatérését kovetden nem is folytatta szinészi palyafutasat.

Célom az, hogy a harom szinészné munkassaganak dsszeha-
sonlitd elemzésével és értelmezésével atfogd képet adjak arrdl a fo-
lyamatrdl, amely a hagyomanyos japan szinjatszasban egy uj, az

3 Kojien, i. m., Matsui Sumako szdcikk.
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BEVEZETES

eurocentrikus tekintet altal dominalt korszakban ment végbe.
Harmojuk koziil Sadayakko tekinthetd a legismertebbnek nem-
zetkozi szinten, koszonhetden a szdmos rdla szold6 monogra-
fianak, tanulmanynak. Ezek koziil a legjelent6sebbek — féként
ezekre tdmaszkodtam én is — Lesley Downer Madame Sadayakko
(2003) cimd, részletes és atfogd, de inkabb az életrajzra koncent-
ralé konyve, Ayako Kano Acting Like a Woman in Modern Japan
(2001) cimt szinhaztorténeti és feminista szemszogbol egyarant
vizsgalddo, torténeti attekintést is nyujté mive, valamint Jo-
seph L. Anderson Enter a Samurai: Kawakami Otojiro and Japanese
Theatre in the West (2011) viszonylag friss és rendkiviil részle-
tes és adatgazdag monografidja a Kawakami-tarsulat amerikai
és eurdpai utjairol. Matsui Sumako rovid élete és kizardlago-
san kelet-azsiai munkassaga révén kevéssé ismert a nyugati
szinhaztorténetben, de annal jelentdsebb Japanban, igy tobbek
kozott Ayako Kano emlitett miivében Sadayakko palyafutasa-
val allitja parhuzamba &t. Kimagaslo értéket képvisel tovabba
fennmaradt napléja, a Botanbake. Hanako esetében a nyugati és
a japan szakirodalom is elsésorban Rodinnel valo taldlkozasara
fokuszal, a legtobb rola szolo konyvnek ez all a kézéppontjaban.
Ezeket én is felhasznaltam (Sawada Suketaro: Rodan to Hanako
[1996]; Sukenobu Isao: Maruseyu no Rodan to Hanako [2001]), de a
réla szd19 fejezetrészben mas szempontokat is érvényesitek kar-
rierje vizsgélta soran. Végiil az Osztrak-Magyar Monarchidban
is fellépd két szinésznd, Sadayakko és Hanako esetében részle-
tekbe menden attekintem budapesti recepcidjukat is.

A vizsgalatot mindenekel6tt azokra a korabeli kritikai reak-
ciokra alapozom, amelyek a harom szinésznd esetében szem-
betlinden egybehangzanak, és ugyanarra a két tényezdre ref-
lektalnak: a szerep szinészi megtestesitésének tijszerti modjara
és a harom szinésznek a nézo6i tekintet révén megtestesiilo,
radikalisan ujszerti néiségére. A vizsgalat kizardlag a Japan

13



BEVEZETES

és a Nyugat kozotti interkulturalis cserekapcsolatok tagabb
kontextusaba agyazva értelmezhetd, ezért egyarant igényel
japanologiai, illetve az eurdpai és a keleti szinhaztorténetre vo-
natkozo targyi és mddszertani ismereteket, valamint annak a
tarsadalmi és torténeti kozegnek a feltarasat, amely a vizsgalt
folyamatok keretét alkotja.

A szinhaztorténet-iras alapvetd problémaja, az egyes el6ada-
sok rekonstrukcidjaban fontos szerepet jatszé felvételek hianya
a 20. szazad elejére is jellemzd. Ezért az el6adasok rekvizitu-
mait, kritikait és fennmaradt dokumentumait, valamint a kora-
beli kdzonség befogadasmodjat elemzem. Ahhoz viszont, hogy
a nézok ,meg(nem)értésére” vonatkozdan kovetkeztetéseket
lehessen levonni, vizsgalni kell a kulturalis identitas fogalmat,
illetve az interkulturalitas komplex szerepét. A ,feltétlen meg-
értés” hatarozottan nyugati szempontti vagya azonban visz-
szavisz a torténeti meghatarozottsaghoz, ,Kelet” és ,Nyugat”
kiilonb6zéségének elképzeléséhez, amely a gondolkodasbeli és
vilagnézeti kiilonbségekben keresendd. Ezeket az egész szoveg-
re kiterjedd vizsgalddasi szempontokat elemzem részletesen a
Fogalmi keretek, meghatdrozdsok cimi fejezetben. A téma targyala-
sa soran kiemelt figyelmet forditok arra, hogy a kortars europai
szinhdztudomany konceptualis sémdiban interpretalt tények
ne ,kolonializaljak”* a japan szinhdzi kulttra olvasatat, mi
tobb: épp e két kulturalis olvasat viszonyara reflektalok.

A Meiji-megujulds és kdvetkezményei cimii fejezetben rovid
attekintését nytijtom a korabeli Japan szinhaztorténetének és je-
lent6s fordulépontjainak. Japanban az 1868-as Meiji-megujulast
(Meiji ishin) kovetd orszagnyitasi program szamtalan kultu-

4 Akolonializacié fogalma két szempontbdl is atvitt értelemben jelenik meg a sz6-
vegben. Egyrészt a posztkolonidlis diskurzus fogalmait is az interkulturalis
csere dbrazolasara hasznalom, masrészt 1945-ig valéjdban semmilyen ide-
gen hatalom katonai nem léptek Japan teriiletére.

14



BEVEZETES

ralis valtozast idézett el6 nemcsak a sajat(nak hitt), hanem az
idegen(nek tekintett) nyugati mlivészetrdl kialakult szemlélet-
médban is. Eppen ezért konyvemben igyekszem a nem csupan
egyoldalti nyugati nézépontt elemzéseket bemutatni, és a rész-
ben félrevezetd, illetve européer konnotdciokat idéz6 ,Meiji-
restauracié” vagy ,Meiji-forradalom” Osszetételek helyett a
,Meiji-megutjulas” szokapcsolatot hasznalom.> A kelet-azsiai
orszag szinhazi hagyomanyat addig ismeretlen impulzusok
érték, amelyek megkérddjelezték a tobb szaz éves miifajok ki-
zardlagos érvényességét, autonomiajat. E kontextus atfogobb
vizsgalata elengedhetetlen a téma megértéséhez.

Sadayakko karrierjének bemutatasat a Kawakami-tarsulat két
emblematikus, egy a ,nyugati” és egy a , keleti” kdzonség sza-
mara késziilt el6adas strukturalja. A gésa és a lovag, illetve A vi-
lag koriil részletes ismertetésén és elemzésén keresztiil lathatova
valnak a japan tarsulat altal alkalmazott interkulturalis mecha-
nizmusok, valamint a 19-20. szazad forduléjanak jelentds japan
szinhaztorténeti valtozasai, amelyek tobb eurdpai szinhazcsina-
léra is hatassal voltak.

A Matsui Sumako és Hanako munkassagat attekintd fejezet
egyszerre ellenpontja és kiegészitése is az el6z6 fejezetnek. Egy-
részt kiegésziti a korabeli japan szinhaztorténeti informaciokat,
masrészt felmutatja a szinészndvé valas lehetséges alternativait.
Sumako esetében szintén két kiemelkedd produkcio (Babahiz,
Otthon) mellett targyalom a naturalista szinjatszas meghonoso-
dasat a szigetorszagban, tovabba a személyéhez szorosan kap-
csoldédd korabeli genderproblémakat. Hanako esetében ugyan
japan recepciérdl nem beszélhetiink, annal fontosabb azonban

5 AKkifejezést Tak6 Ferenc nyoman alkalmazom. Lasd Také Ferenc, Forditva.
Nyugati tarsadalomfilozofiai koncepcidk és terminusok ,japanizaciéja” a
korai Meiji éraban, Tdvol-keleti Tanulmdnyok, 2017/2, 151-187.
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BEVEZETES

elemezni Loie Fullerrel kozosen létrehozott, autentikusnak
szant produkcidikat és Hanako Fuller altali ,megcsinaltsagat”.

A haldlmotivumnak kiemelt jelentdsége van mindharom
szinészno életében és karrierjében, s a szinpadi halalreprezen-
tacié az interkulturdlis vizsgalat mellett esetiikben gender-
szemponti megkozelitésre is lehetdséget ad. Ennek kiemelt
szerepe lesz az egyes fejezetekben, valamint a Sadayakko és
Hanako budapesti fellépéseit targyalo utolso fejezetben. Utob-
bi nemcsak a magyar szinhaztorténet szempontjabol fontos: a
budapesti fellépéseket a japan szinészndkkel foglalkozoé szak-
irodalom eddig nem targyalta.

A tovabbiakban tehat harom szempont egyiittes érvénye-
sitésével fogom leirni, elemezni és értelmezni egy térben és
idében ,tavoli” mult szinész(nd)i teljesitményeit. Figyelembe
veszem a szinészi test €s a megtestesitett szerep viszonyat, az
adott kulturalis diskurzust és befogaddi technikakat, tovabba a
szinészi Onértelmezést meghatarozé szinészi normat.® Mindezt
kiegésziti a japanoldgiai, szinhaztdrténeti és szociokulturalis
hattér és kontextus elemzése.

6 V0. Patrice Pavis, Eldaddselemzés, Balassi Kiado, Budapest, 2003, 59. és Kiss
Gabriella, Hogyan testesiil meg a szinész teste? Gondolatok egy kulcsfigu-
ra gyavasagarol és a szerepkor szinhazi emlékezetérdl, Helikon, LVII/1-2,
(2011) 157-182.
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Uj nd (atarashii onna) 165,
172-173, 176, 182, 187, 188,
200, 287, 289

Uj Szinészek Nagy Koalicija
88, 156

ukiyo-e 70, 140, 145, 243, 251,
293

Ukiyozuka hiyoku no inazuma 96,
97,293

vertikalis vilagkép 38

vilagkiallitas 70, 91, 123, 126,
127,128, 129, 132, 139, 141,
211, 220, 221, 227, 231, 242,
243, 247, 254, 259 (lasd még;:
gyarmati kiallitas)

wakashu-kabuki 77, 293
Warrenné mestersége 172, 180
Waseda Bungaku 170, 293

yaro-kabuki 78, 293
yuna 77, 293

zaju 54
zangiri-mono (révid hajviselet
darab) 79, 166, 293
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